VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. (3.34)-DP- o?,ﬂﬁ 12015
PIRKIMO Nr. 168639
SPECIALIOSIOS SALYGOS
2015 m. gruodzio 2 d.

VieSoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, juridinio asmens kodas 191340088, kurios
registruota buveiné yra S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Romaldo Sakalausko, veikiangio
pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB Mundia, juridinio asmens kodas 300503702, kurios registruota buveiné yra K. Petrausko g. 26 —
112, Kaunas, LT-44156, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Mariaus Mikalausko, veikiangio pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

t::)hal{ kgrt-u Sioje prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi®,

sudaré 8ig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamga ,,Sutartimi® ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

I.1. Sutarties dalykas yra klausos kauliuky implanty pirkimas — pardavimas, pristatymas (toliau —
Prekes), kuriy kaina nurodyta Sutarties 3.1 punkte bei asortimentas Sutarties 1 priede ,,Klausos kauliuky
implanty asortimentas ir techniné specifikacija®:

1.1.1. prekiy kokybé turi atitikti toms prekeéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus, nurodytus sutarties
priede Nr. 2 techningje specifikacijoje;

1.1.3. prekes pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis, lietuviskomis naudojimo
instrukcijomis, kita techningje specifikacijoje nurodyta dokumentacija, kad biity uztikrintas tinkamas prekiy
naudojamas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas prekiy gamintojo dokumentacijoje ir Sios
sutarties prieduose;

1.1.4. j visus prekiy komplektus turi jeiti visos detales ir kitos sudedamosios dalys bei medziagos,
reikalingos normaliam prekiy naudojimui;

1.1.5. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjas negali pristatyti nurodyto modelio
prekeés, kitoms sutarties Salims rastu iSreiSkus sutikima, nekeiciant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti
kito modelio prekg su lygiaverteémis techninémis charakteristikomis, su sglyga, kad naujas modelis atitiks
keliamus reikalavimus ir bus pristatomas uz tg pacig kaina.

1.2. Prekés turi biti pristatytos:

Pirkimo
objekto Prekiy pristatymo vietos adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
dalis
5. S. Neries g. 3, Klaipéda Per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo uzsakymo
pateikimo dienos

1.2.1. Tiekéjas pristatytas Prekes turi perduoti Pirkéjo jgaliotam asmeniui - ligoninés vaistinés
vaistininkui. Prekiy pristatymo data yra Pirkéjo jgalioto asmens pasira§ymo prekiy perdavimo — priémimo
akte data. Perdavus prekes Pirkéjo jgaliotam asmeniui visos tolimesnés prekiy laikymo i3laidos tenka
Pirkéjui.

1.2.2. Tiekéjui pristaCius prekes, Pirkéjo atstovas jsipareigoja patikrinti prekiy kokybe ir
komplektiskuma bei jforminti prekiy priémimo — perdavimo akta ir per 5 (penkias) darbo dienas pranesti
Tiekéjui apie nustatytus ir/ar iSaiSkéjusius prekiy trikumus ir/ar pazeidimus, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Prekes Pirkéjo jgaliotas asmuo priima tik darbo dienomis nuo 8 val. iki 15 val.
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1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui
Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Garantijos:

1.4.1. Tiekéjas garantuoja, kad Pirkéjui tieks naujas ir kokybiskas prekes.

1.4.2. Tiekejas prekes, kurioms nustatytas tinkamumo naudoti terminas, privalo perduoti Pirkéjui tokiu
laiku, kad Pirkéjas turéty realia galimybe panaudoti daikty iki jo tinkamumo naudoti termino pabaigos.
Tiekejas jsipareigoja tiekti Pirkéjui prekes, kuriy tinkamumo naudoti terminas yra ne trumpesnis kaip 60
proc.

1.4.3. PaaiSkejus pasleptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo apie trikumus, juos pasalinti arba
per protinga terming, bet ne ilgiau kaip per terming, nustatyta Sios Sutarties 1.2. punkte, prekes pakeisti
naujomis.

1.4.4. Jei Tiekejas praleidzia 1.4.3. punkte numatyta terming prekiy trikumams pagalinti, tai uz
kiekvieng uzdelsta dieng moka 0,02 procentus dydZzio delspinigius nuo prekiy metinés sumos, nurodytos
sutarties priede.

1.4.5. Jei trakumy nejmanoma pasalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali prekiy pakeisti savo sgskaita
naujomis per sutarties 1.4.3. punkte nustatyta terming, arba paaiskéja, kad preké neatitinka sutartyje nurodyty
keliamy kokybés reikalavimy arba paaiskéja, kad Tiekéjas apie prekés atitiktj Pirkéjo nustatytiems
reikalavimams pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis, Pirkéjas turi teisg preke graZinti ir sutartj/sutarties dalj dél prekés pirkimo nutraukti. Tiekéjas
privalo atsiimti parduotg preke, grazinti Pirkéjui sumokéta uz preke pinigy sumg ir sumoketi 20 % dydzio
bauda nuo pirkimo objekto dalies metinés sumos.

1.4.6. Prekiy kokybés garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlieka Prekiy profilaktine technine
apZiurg pagal gamintojy reikalavimus, Pirkéjui teikia konsultacijas ir paaiskinimus telefonu. Prekiy gedimo
atveju, kai konsultacijos telefonu neuZtenka, atvyksta remontuoti prekes per 8 valandas nuo prane$imo apie
Prekiy gedima gavimo. Nemokamai remontuoja arba kei¢ia sugedusias dalis (detales).

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja visoms sutarties Salims pasira§ius sutartj ir galioja 1 (vienerius) metus.

2.2. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino pratgsimas negalimas.

2.3. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo i§ anksto numatyti
sudarant sutartj, kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paalinti jokiomis priemonémis, pvz.:
Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kuric turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai,
paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

3. Sutarties kainodaros taisyklés ir mokéjimo sglygos

3.1. Sutarties kaina:

Sutarties kaina be PVM 6 303,00 Eur. (Sesi tikstanciai trys §imtai trys eurai 0 ct).

PVM 315,15 Eur. (trys Simtai penkiolika eury 15ct.)

Bendra Sutarties kaina | 6 618,15 Eur Sesi tikstaniai $esi §imtai adtuoniolika eury 15ct.
(Sutarties kaina + PVM)

3.2. Nustatomas fiksuotas jkainio apskai¢iavimo buidas, nes sutartyje nurodomas netikslus prekiy
kiekis ir tieckéjas turi realias galimybes 1§ anksto numatyti ir jvertinti sutarties jvykdymo i§laidas pirkimo
objekto mato vienetui ir gali prisiimti rizika dél sutarties vykdymo i$laidy pirkimo objekto mato vienetui
dydzio. Galutin¢ kaina, kurig Pirkéjas turés sumokeéti Tiekejui, priklausys nuo pristatyty prekiy kiekio
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vykdant sutartj. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti sutarties priede Nr. 1 nurodyty prekiy viso orientacinio
kiekio. Galimas sutarties priede Nr. 1 nurodyty prekiy orientacinio kiekio nuokrypis iki 30 proc.

3.3. Mokéjimai atlieckami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atlickami pagal pateikta PVM sgskaitg faktiirg ir pasiradyta prekiy priémimo —
perdavimo aktg per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. PVM saskaitoje faktiiroje Tiekéjas privalo nurodyti
vykdomos sutarties numerj bei data.

3.3.2. Pirk¢jas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu | Tieké&jo nurodyta banko
sgskaita:

Sgskaitos Nr.: LT577044060005267724
AB SEB bankas
Banko kodas 70440

Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaitg.

3.4. Prekiy jkainiai (kainos) gali biti koreguojamos (tiek didinant, tick maZinant jkainius (kainas)) Siais
atvejais:

3.4.1. Pasikeitus mokes&iams, turintiems tiesioginés jtakos prekiy jkainiams (kainoms):

3.4.1.1. sutarties 3alis, inicijuojanti prekiy jkainiy (kainy) koregavima, $iuo atveju turi rastu aiskiai
nurodyti duomeny apie pasikeitusius mokes&ius, turinéius tiesioginés jtakos prekiy jkainiui (kainai), Saltinj;

3.4.1.2. prekiy jkainiai (kainos) nedidinami, kai néra le$y pasikeitusiems mokes¢iams kompensuoti.
Tokiu atveju atitinkamai mazinamos prekiy jkainiy (kainy) dalis be mokeséiy, kad bendri prekiy jkainiai
(kainos) su mokesc¢iais i§likty nepakite.

3.4.1.3. perskaiCiuotus prekiy jkainius (kainas) sutarties 3alys jformina papildomu susitarimu ir
isigalioja nuo papildomo susitarimo sudarymo dienos.

3.4.2. Pasikeitus sutartyje nurodyty prekiy jkainiy (kainy) lygiui:

3.4.2.1. prekiy jkainiai (kainos) gali biiti perskai¢iuojami ne anks¢iau kaip po 12 ménesiy nuo sutarties
sudarymo dienos, jeigu po 12 ménesiy periodo nuo sutarties sudarymo dienos prekiy jkainiy (kainy) pokytis
lyginant einamyjy mety einamo ménesio prekiy jkainius (kainas) su pra¢jusiy mety atitinkamo ménesio
prekiy jkainiais (kainomis) yra didesnis arba mazesnis kaip 15 (penkiolika) %;

3.4.2.2. sutarties Salis, inicijuojanti prekiy jkainiy (kainy) koregavima, §iuo atveju turi rastu aigkiai
nurodyti duomeny apie pasikeitusiy prekiy jkainiy (kainy) lygj Saltinj ir/arba pateikti Statistikos departamento
ar Kitos oficialios institucijos iduotg pazyma apie prekiy jkainiy (kainy) pokytj.

3.4.2.3. perskaiCiuotus prekiy jkainius (kainas) sutarties Salys jformina papildomu susitarimu ir
jsigalioja kita ménesj nuo papildomo susitarimo sudarymo dienos.

4. Saliy atsakomybé

4.1. Neatlikus apmokeéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokeéti
Tiekejui uz kiekvieng uZzdelsta dieng, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas 0,02 % delspinigiy nuo laiku
neapmokétos sumos, o jei Pirkéjas uzdelsia apmokéjimg daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny — 0,04
delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

4.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltes nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus
Ispejimo ir nesumaZzindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradéti skai¢iuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo
laiku nepatiekty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirsijant 10 % bendros Sutarties
kainos.

4.3. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virsija 10 % (deSimt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas
gali, pries tai rastu jspéjes Tiekéjg:

4.3.1. i8skaiciuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy;

4.3.2. nutraukti Sutart;.

4.4. Jei Tiekejas sutarties galiojimo metu atsisako pateikti Pirkéjui preke pagal sutarties sglygas ir
dél Sios priezasties Pirkéjas priverstas nutraukti sutartj/sutarties dalj dél prekés pirkimo, Tiekéjas moka
Pirkejui 10 % nejvykdytos pirkimo objekto dalies sumos dydzio bauda.

5. SusiraSinéjimas

5.1. Sutarties Salys susira§inéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai
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pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i8siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu (patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkejas Tiekéjas
Vardas, pavardé Ramuné Umariené Marius Mikalauskas
Adresas S. Neéries g. 3, LT-92231 Klaipeda | K. Petrausko g. 26 - 112 LT-44156 Kaunas
Telefonas (8 46) 410692 8-37-332 460
Faksas (846) 410692 8-37-332 460
El. pastas vaistine@kal.lt info@mundia.lt

5.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj praneidama
ne veliau, kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny). Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

6. Kitos nuostatos

6.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms.

6.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienodg teisine galig — po
vieng kiekvienai Saliai.

6.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkanc€ig jy tikslus ir pasirasé auk$&iau nurodyta data.

6.4. Sutarties specialiyjy sglygy priedai:

6.4.1. Prekiy asortimentas ir techniné specifikacija

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB Mundia
S. Neries g. 3, LT-92231 Klaipéda K. Petrausko 26-112 Kaunas LT-44156
Tel.: (8 46) 410711, faks.: (8 46) 410716 Tel: 8-37-332 460
Imonés kodas 191340088 Imonés kodas 300503702
PVM mokétojo kodas LT9134008811 PVM mokétojo kodas LT100002409619
A/s LT814010042300628822 A/s LT577044060005267724
AB DNB bankas Klaipédos filialas SER bankas
e
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

I.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkangioji organizacija,
perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutart] turi sumoketi Tiekéjui uz perkamas Prekes,
iskaitant visas islaidas ir mokes¢ius.

1.3. Tiekejas — tikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar
tokiy asmeny grupe, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskai€iavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirkséiai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir zodziais, vadovaujamasi Yodine
reikme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas odziais

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai€ivojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekgjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes i vietg, jas surinkti, i$bandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
defekty 3alinimg. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo Jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy biklg, uztikrinant
atitikima tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tregiajai Zaliai nuostoliy atlyginimg, jei
Tiekejas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmaij

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirké&jui paprasius rastu,
grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto pragymo gavimo dienos pateikti iSsamig
Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikiant papildomg su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieziiiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy deél autoriy teisiy, patentuy,
licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy zenkly naudojimo, isskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. jei vykdant sutartj pasitelkiami subtiekéjai, sutarties specialiosiose salygose turi biiti nurodyti
subtiekéjai bei sutarties objekto dalys, kurioms jie pasitelkiami;

3.1.11. subtiekejy keitimas turi bati suderintas rastu su Pirkéju bei pateikti subtickéjy kvalifikacijos
reikalavimus patvirtinan¢ius dokumentus. Subtickéjy kvalifikacijos duomenys turi atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus subtiekéjams.
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3.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lictuvos
Respublikos teisés aktuose.
3.2. Tiekéjas turi teisg gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutartj.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos
4.1. Pirkéjas isipareigoja:
4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo
dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, btinus Sutaréiai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkejas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

S. Sutarties kainodaros taisyklés

5.1. Sutarties kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2.] Sutarties kaing turi biiti jskaiCiuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. Tiekéjas j Sutarties
kaing privalo jskai¢iuoti visas su Prekiy tickimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieziiiros i$laidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieziiirai, i$laidas;

5.2.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés priezitiros iSlaidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas.

7. Prekiy tiekimo grafikas
7.1. Prekiy tiekimo grafike turi biiti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant, bet
neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, i$bandymu, paleidimu,
personalo apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu j pristatymo vietg ir kt. duomeny ar informacijos pateikimu,
kurios Pirkéjas gali pagrjstai pareikalauti.
7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekeés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.
8.2. Prekés yra tickiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos
9.1. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas, kuriose
biity detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizioréti, regulivoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
9.2. Techningje specifikacijoje turi biti nurodyta naudojimo ir priezitiros instrukcijy kalba ir kopijy
kiekis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai
10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybeg bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdZius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatandiy dokumenty
reikalavimus.
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10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos iSrySkéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy
naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi praneiti apie tokius
neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekejas turi pasalinti defekta ar gedima.
Gaves praneSimg Tiekéjas per praneSime nurodyty terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés
Prekémis, paSalinti trikumus ar gedima. Jeigu per pranegime nurodyty terming Tiekéjas nepasalina trikumy
ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trikumy %alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja
nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

IT.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2000 taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo
Sutarties Jsigaliojimo dienos. Iki priémimo — perdavimo akto pasirasymo visa atsakomybé dél Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

I1.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinangia, kad Prekiy kokybé
atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy
pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumuy.

I'1.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas
gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja,
Tiekeja, Sutarties numerj, lydrascio, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, dézés matmenis taip pat,
reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

I'1.5. Nuosavybes teis¢ j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto pasirasymo.
Pirkéjas pasiraSo Prekiy priémimo — perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja del Prekiy
priemimo — perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiragyti
Prekiy priémimo — perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasira$yti Prekiy priémimo — perdavimo
aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy
priémimo — perdavimo aktas biity pasirasytas. Prekiy priémimo — perdavimo aktas pasirasomas 2 (dviem)
vienodg teising galig turindiais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti 7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 D¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i3davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
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aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas,
kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy Jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujamau, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranegimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

5 14. éaliq pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty,
ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy jstatymy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimuy;

14.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai
15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdant Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo
neplatinti treCiosioms 3alims apie jg jokios informacijos, i$skyrus atvejus, kai to reikalaujama Liectuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie
Pirkéjg atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei
Tiekejas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutart], taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta
Si Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i8skyrus tokias, kurias
pakeitus nebaty paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems
Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
ra§tiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindziandiy pragyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikty praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta
tvarka gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties salygas, $ie keitimai jforminami susitarimu,
kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.
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18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu
laiku ir / arba j pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekeés pristatytos j
pristatymo vieta, tatiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas ilaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
Jokios papildomos i3laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik 3i butinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tickimas ne dél Tiekéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny,
Tiekejas turi teisg rastu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisde$imt) dieny arba nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, Pirkéjas stabdo Sutarties
vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar
pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti grazinti jau
sumoketas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar
pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas,
atsirades dél veikimo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i¥ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teisg vienaaliskai nutraukti $ig Sutartj pries terming Siais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi3ka situacija;

20.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekejas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

20.2.4. kai Tiekejas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

20.2.8. del kitokio pobuidZio neveiksnumo, trukdandio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikant Sutarties bendryjy sglygy 20.5
punkte nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkejui rastu pareikalavus, per 10 (deimt) dieny nepateiké naujo Sutarties
Ivykdymo uZtikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskaiCiuoti delspinigiai virSija Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta Sutarties verte.

20.4. Tiekejas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming Siais atvejais:
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20.4.1. kai Pirkejas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties
dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkejas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny dél
Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy pnezascu;

20.5. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartl, pries 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranedime nurodytiems
tritkumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanéia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Gindy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai$kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ $ios Sutarties
ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22, Balglamosms nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai
trediajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negalioymas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkan¢ia teisés akty reikalavimus kiek j jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentifkumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies antspaudu (jei turi) arba kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus
turin¢iy asmeny paraSais arba Sutartis susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.




